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Rakonto de Imnvalido

de Mark Twain

Nia gazoto jam ofte publiki
verkajojn de Mark Tw;
fam: verkisto.
Langhorne Clemens, 1835-1910
tefe verkis humorajojn de L|[-c'
Karaktero, no &lam ki

de popoloj en J.nrnpo,
\j plej belaj rakontoj e
La Aventuroj de Tom Sawyer kaj
J.lmki'rhcrry i kaj
Imuitaj rakontoj

gis

30E|
Efektive, mi estas
fraiilo Kaj nur kvardek-unujara.
Vi malfacile ekkredos, ke mi, k
nun estas kvazao ombro, o
antag du jaroy apenad, viro el
fero, perfektn atleto, Tio Lamen
estas simplo verajo. Sed pli
stranga_ankorad ol tiu & faklo
eto, 1 kiu mi perdis
mion sonon. Mi gin perdis unu
vintran nokton, jo ducent-mejla
vojago, helpante prizorgi
phavantan pafilojn. Tio
o kaj mi gin rakontos

Mi estas el Clevelind,
Unu vintronokton, an
jaroj, mi alvenis hejm
post. noktigo.
rinte la dom

ke mia plej kara amiko el I
knab-ago, John B. Hackell, estis
morlint; ki

lian restajon
al liaj kompat
gepatroj, on In
i estis

mi akomp:

s
perdota pro ¢
forveturi. Mi do pre
sur kiu estis skribita ln adreso,
« Diakeno Levi Hackell, Belhle-

hem, Wisconsins, kaj. tra In |

ekrapidis al

lampm.. faj l'ng.ml

pino,

oni estis pri-
skribinta al mi. Mi alnajlis al
£l 1a adres-karton Kaj vidis, kiel
i enmetis #in bonstate en ln
Tiam mi

peronon, mi
derko-keston,

Ko i ko
1 Ko
agono por obtani Klarigon.

n la Stato
okupigis

Peoria,
n 0 i efektive
in derko kun I
Guste en Liu momento
duktoro pri-elkantis :
onaran !+ Mi do ens
sargvagonon kaj komforte sidii

odorega, Tio estas, mi nan scias

Tien alveninte, |

pri. g

u, ni estis rapidantaj tra iy

uw Malgoja 1
j la acro

diris, Baldab ml rimarkis la
malintensigon de la konduktorn
Gi tute desis kaj
ore, Post

al la éerk-pafilar-kesto,

multe
afizo i

Post med

~ Kelkfoje necerto
estas vers mortin
mortaj, sed la Lurpu

Kaj ekrigardos

Post panzo 1i
montrante 1§
kubuto

keston per

nen i nie est
morto. Ne, sinjoro,

por

& ¥ -

bruegon
hompson dail

i ja &iuj dovas foriri, |
Lio l‘?l@; neevilebla,

diri. Unu lmron oni pstas fortika
kaj
Li

te interrompis
adon, pene starigis,
tron kaj ekstredis sian nazon
truo, tra kiu penetris fre

e

ekzemplon
Kaj, de tempo al

turni al
[hompson

anl Imrl)u;
uj konis a homon,

ne plu Kon el diras In

plua dem-

Cu jam de longe i mortis ?
Sajnis al mi oportune fom

pligrandigi la faktojn por akordigi
0 4un la probableco. Tin
respondis
De du an tri tagoj.
min atendo,
jelis  sur  mi

mi

Thompson, klare montris ofen
.gm. i rdo kvazan espri-
diri, de du an tri
1 ektrakt
n tro prok
Poste 1i trenis

kesto kaj, starinte

| ni ambain 1

apud
vitro,

s al la rompita

1 bone estus, diuokaze,

| se oni estus transportinta lin

AT SOMEron.
figis kaj, Kainte la viza-
kan rugan naztukon, I
rapide lul-balancadi
kvazail penadante
ntadon ploj nesufer-
Intertempe Ia bonodoro,
o oni povis tiel nomi &in, —
edlis fariganta tule sufoka, ad
mila al lio. L vizago

s grizif

estis

n frunton sur la

1 mi plezuron,
spite la 7 j eirkonstancaj,
dar @i preskaf similis al kompli-
baldail evident-
iis, ke oni estos deviga n

singardeme, pen:
ke tiel fartis pli
ed senutile. Ne longe tio
iiris. Tute ne interkonsentints,
mmomente el-
ol niaj sennervig-
ngroj. Thompson diris sop-

fali Is

irante :

0, tio neniel
Kontrate, i o

| malbonigas lin. Kion, vi opiniss,

ni faru nun 2
(Fino en venonta numero)

LING

©

garantias.

@

Evoluo de

Esperanto

Kritik-historia skizo
de Petro Stojan

VIIL
(sekuo)
Facileco
Kompare kun la mortanta Vola-
pilk — Fsperanto promesis estl pli

okeldentetropano).
In unuaj ploniroj parolis pri
Ia faclleco de « Lingvo Interna-
cla 3, anoncis ke gi estas lernebln
en kelkaj tago] af semajnof, kip.
Tio estis vora pri la kompreno de
teksto) en Esperanto, kies tri
kvaronoj ne postolls  antadan
studon (almenat por france, ger-
mano ail anglo), kie gramatiko ne
estis baro por la kompreno, kaj
kies resto povas esti akircbla en
kelka] somajno) posedo de
la lingvo cstas dufianka, kaj Ia
duan flankon ne atentis la unuaj
‘ploniraj, nome la tradukon el nucia
lingvo en Esperanton, kaj — pli
grave — senperan esprimon de
penso en Esperanto, Estas faclle

slmpla  por
T

mem lndl Tia estis la kazo de
varbite], kiuj aligis al Esperanto,
lernis dum kelkaj semajnoj, kaj
Jam povis kompreni.. Sed, granda
estis Illa surprizo ka) elrevigo,

Kiam il provis korespondi, traduki, |

verkl on

peranto. Unnatempe i1
vimarkis nur  malfacileeon,  sed
kontontis pri la  rezultof : rusa
erantisto  provis paroll  kun
J rusof, franco kuu franco
, en la lmoj de sia naclo,
povis ekvidi ke ilia Espe-
ofte vstls kopindo de nacinj
idiotismo). Multa) amuzaj anckto
doj restls al ni el tu epoko. Ger-
novulo finls sian letero
nte: kun bestaj saluto].
Dum  pikniko franca  fradl
e lastajn gutofn ol botelo,
dirks : mi v
esprimi : mi malplonigas...
vider = malplenigl), kaj ar &
ix ¢o In bufo simile al
o kin sin tenns proksime
Je In  teleskopa okulvitro, lu
komprenis ke &1 vere « vidas 3,
rigardante tra 1 bote
studinto ricevis podtkarton ku
propone  korespondadi, kaj la
franca samideano diris Interalic :
mi datas ricevi de vi wsitajn
Jrapionorilctojn,  Kiufa mi ko

Rusa

usdtajn frapsonoriletojn, &is i
in supozls ke okazls eraro:
franco  tel fradukis per sin
vortaro la vorton « timbre »
(podtmarko). Bulgara csperantisto
fierls pri tlo ke I perlotere
amikifls kun aGstria rektoro, &ar
Il pensis ke to sigoifas Bstro de
niversitato, — sed granda ‘ostis

Longe serdls la  ruso |

In |

lin seniluziigo, kiam klarifis ke
tin estis nor - vilaga instrulsto,
popola lernefo.

kelka) monato] onl akirls
sclon skribl en Esperanto. Sed tiuj
skribaJoj mo estis jam < Lin
Internacia », (i ankorad tro bmitls
naciajn  formojn de stilo. Por
csprimi  saman  penson,

la monds estas  akorda, TS0

tuto] kunvoéds, gormano: duj | g
T verkado simills al |

w0l

la lornado de bieikliro, kiam &u |

baro altir

nerezisteble, kaj &u |

deklivo invitas malsuprenirl. Gra- |

matike, tiuj trl frazol estas
perfekte  korektal), 111

Hujn regulojn de In Fun
Sed la sonco trompas. La
de tin cpoko estn despli pardorata,
ke I tigmaj  Bsperantlste)
« lingvisto} @ procedis preskai
e, verkante la vortarojn. Ior
il cstis evidente, ke ¢ recteur »,
< Rektor 3> egalas esperante
< rektoro », kiel < bluocle »,
< binokl) » egalas « hinoklo 3.

Se, kinm ni jus vidis, sob Ia
ma formo la naclaj lingvo) kafas
diversajn sencojn, — la sama ideo
siaflanke csprimigas per - diversaj
formoj. La .du  esprimoj: suga
eiring ki virino sago, fajnas al
ruso identaj, sed al franco la
unua ekfajnos alinnanca, far < In
sago-femme » signifas < akuf-

Isting ». Por traduki la elementan |

ideon (fr. taurean, ang. Bul) la
diversnaciaj nzanto) de la Fun-
damento skribas :
tore, tadro, virbovo. Por la al
Ideo (fr. bawuf, ang. ox) il havas:
bovo, kaatrita virborve, jugbove,
eksbovo, bovavire kastrite, plug-
ove, borulo. Tiu ekzemplo mor
tras ke ln e libera ovol » sur
la bazo our de la

lamento

Ju pll mallonga kaj < facila » ‘
ests  gramatiko de ln lngvo,
dospll  granda  kaj  malfacila
farigas gln serlosn studado,
kado de tlu clomentn gramatiko.
menhiof donis gramatikon kaj |
dikaren, kaj lasls al siaj
adeptof la pluan taskon, simile al
arkitekto ki dons risto]
brikojn ka) clmenton, kaj divis:
« nun, konstrun vi mem. »

Gramatika kaj biologia seksoj

€ Grandegan malfacilegon pre-
zentas por la lernanio la memord-
do de la sekeoj de ¢iu substantive |

en la naturaj lingvoj 3. Tiel diris | ©

Zamenhof, kontranstarlgante la
sistemon de Esperanto, en kiu ne
ckaistas  gramatikn  sekso, Kkiel
ekzemplo 1 suno. virseksa en ln
franea, ina en la germana, nefitra
en la slava, la amo virscksa ad
ina en Ia franea, la oigno virseksa
afl foa en la russ, kip.

Tameli1a | Gaorta - regnlica) Ao | |

ranto, tro simpla en  slaj
rimedoj, ne povis rezisti al la
influo de la grandaj naciaj ling-
vol, kaj fom post lom cnsteligis
eseeplo), knpricajo), kaj dank al
la « b evoluo > nia lingvo
en kelknj punktoj of superas la
naciajn per siaj malfacilaj kazoj.
En la kem Zamenhof uzls
£, parolante prl  porsonof
siiscksaj, ail kies sckso ne
estas konata : homo, infano, per-
sono, rleulo, 1 fangis
sian opin
Lingva) Respondo)) uzl M, parol-
ante pri la homo, infano, persono,
. por me ofendi flian homan dig-
®) dar la pronomo g
porti 1n nuancon de
objekto). Samtcmpe, la
- awt — evoluls Iad mala
. ka) komence neiltra kaj
Zeneraln, # poste alprenis a mu-
ancon de vivajo, ulo, persomo,
homo, kaj ef de vire, virhomo.
BEfektive, nnnlizante ln. vertojn :
lornant

ne

komencls

trovas © radikojn : ferm,
rk, heved, kin} tute ne enhavas
Ia fdeon de persono (nur ago,
stato), poste ni trovas la tri par-
ticlp-sufiksojn : ant, inf, ont, kiuj
ne signifas persono, sed nur
verbaju  tempojn  (ekz. rivero
flua) dtono  falinta, nokto
vennnta). ¥

* Do estas L, sama
kousidero, (Datirigo sekvos),
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Genevo, centro de

internacia agado

Enkonduko.
Genevo kaj Esperanto

4

La decido, lokigi la sidejon de la Ligo de
Naolof kaj de gin plo] konata Dbranto, la
Anternacia -Labora - Oficejo . -en—Genovo, - estas
dankata sl la kunigo de kelkaj konditol, ne
troveblnj aliloke. Situo, historie, kulturo krels
dum jarcento) centron de agado, vaste super:
anta Ia materlan povon do mezgranda urbo,
kin estas Qenevo, La ¢ spirita do donevo
pri kio parolas ofto fi lof, restantaj por
pli Al malpll longa tempo tie-0i, estas rezultalo
de longa eduko kaj sporto. Franca laf lingvo
kaj kulturo, Genove tamen no estas franca

Iafi menso; saturita je germansvisaj elemento,
1a logantaro unulgas on s la plej bonajn ecojn
de ambail popole);

Malgrandn urbo, sen pretendo al superregudo,
QGenevo povis komservi politikan sendependecon.
La aligo al svisa konfederacio (1814) nenion
Bangis turilate, éar In federallsma sistemo
permesas  konsorvl  karakterizlojn  lokan,

Gravan rolon ludis la reformacio de
Johano Kalvino (Jean Calvin), kles verko
wstas la vers bazo de I' gencva sendependeco.
Oirkadita de teravidaj regnoj, pur kompleta
Izoligo spirita povis garantli konservon de
propraj kutimoj kaj de ln libereco. Sen la
reformucio, Genevo estus unu plia el la multaj
Tranen)

Genevo

ezgrandaj urboj sen monda sigmifo.
frue estls en vigla kontakto kun
®luj landoj, precipe kun Britujo. Bstas trajto
intercsa de T'us , In prefero por angla
kulturo, speco de anglofille (anglo-amikero),
kiu cvidentifas on mnltaj aperajo). Porse-
kutito] élulandaj trovis rifugejon tio o kaj
titigls ln mozaikon de I' logantaro.

En tiu & angulo de slando  efektivigis
kaj realigis ideoj de lanimaj homoj. La
batalo por sendependeco de subpremiinj gento)
trovls tio & avdajn do fendantojn. Fondigis
tie & ln unua Por-paca socicto, lafl instigo do
Grafo do Sellon (1830). KaJ krei2is tio o la
Rufu Kruco, esprimo de idealisma homamo
kun praktike sobra sento, minimume kurael
vundon, se la kalizo mem ue estas forigebla
por la momiento.

Kiel krono al tiom da noblaj celadof,
Instalifis la sidejo de I Ligo de Nacio), kreajo
al kiu turnis sin In esperoj de ' tuta mondo.

)

Geneve kaj Esperanto

Ne estas mirige, ke en tin & urbo ankad
‘Esperanto trovis jam frue eminentan amiki
Filozofo Ernest Naville, jam Je Ia fino d
jarcento, favore wilatis al 2 kaj pl poste
kuragigls o du tipajo ldojn de Genevo,
BEdmond Privat kaj Hector Hodler en ilia
penado. Kaj Genevo fine farigis fokuso de
I praktik-ideali agado, kr en
Univorsala Espers

to-Asoelo,

Internaciaj celadoj

Konate al ¢} cstas ko Genevo gastigas la
Tentran de I' Ruga Kruco, ke 1 estas kvazali
la dreopago de 1' mondo pro Ia faraj kunvenoj
de I' Ligo de Nacioj. Malpll konate estas, ke
®n tiu ¢ urbo cento da internacia) klopodoj
homamaj, kulturaj, religiaj kaj sclencaj havas
slan centron. Multaj faktoroj favore Influis &1-

4
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Palaco Wiison

Sidejo de I’ internaciaj organizajoj kaj de

Universala Esperanto-Asocio

La Palaco de I' Nacioj.
Sidejo de la Ligo de Nacioj

La Palaco
de I’ Internacia Labor-Oficejo

Internaciaj celadoj.
UEA kaj internaciaj organizajoj

L 4

tun preferon instaligi ¢e la borde) de I' Lago
Lemana;’ Pasinto kaj moderno mirinde kunigis
por krel el tiu ¢ urbo In civiton homaran kaf
el la loganto, evitanon de 1' mondo.

UEA
kaj internuela) organizajoj

Kun aro da internaclaj organizajo), sidantaj
en Genevo, UBA havis viglan rilatadon gis
1834, Aperls en ESPERANTO, n-ro 4104411,
- Jenn frazo :

N dividie Ta programon de lo esporantista
vropaganda. dusemajno on  krar parton :
internacia, naola, repiona kaj loka agadoj,

INTERNACIA AGADO. — Preparo  kaj
dissondo, el la Oficojo de UEA ow Genevo, al
¢iuj grovaj intornaciaj orgawizajoj, de dokus
montaro pri. Esperanto kaj gia prakiika rolo
on I kemcerna fako.

Vizito al la gvidanto) de tiuj 6i organizajoj,
farita de la direktoro de UEA.

So la centro de la organisajo estas okster
Genovo, la dokumentare ostos sendata pere de
la landa csperantista aso

La verkinto, Sro P. Petlf, provis per
él-tiu) lnlo) malferml nefermitajn  pordojn.
Tinj lnlo) Sajnigas, kvazail nenlam oni
Klopodis Interesigl Intern. organizajojn al nia
lingvo. La ritan provizon de faktoj S.ro Petit
ue konls al ne volls konl Kaj &-supran

pompan proklamon postsckvis.... nenfo !

Tio estas unu konstato, Dun konstato favita
de I' Prov. Komitato de I' UEA estas ne malpli
Interesa.

Decidinte  forlasi  Genevon pro « mul-
aserlo per mnenlo pruvita, la
chsiginta estraro et ne studis jam faritan [de
I' komislono de URA en 1632] pason por batl
du musojn, nome estl en intima kontakto
cotera) organizalo) en Genevo aj malaltigi la
kostojn.

tekosto

Hodiati la Prov. Komitato de UEA Informas
la esperantistaron pri jena grava decldo, farita
In 88 Majo 1037 :

Depost 1-a de Sept. 1937 la sidejo de UEA
trovigos en la « Palais Wilson », gis 1936 Ia
sekiretariejo de la Ligo de Nacioj.

« Palais Wilson », propra)o de la Svisa
Konfederaclo  estas  disponigata  ul = la
internacinj organizalol en Genevo. La palico
enhavas pll ol 800 dambrojn; preskai lng
I fala) kaj privataj inter-
uacla)  trovigos kune, apud In bordoj de
Leminn Fago, UEA okupas ambraron en tria

ctago kun raviga vidaJo al la blua lago, al
verdaj bordef, al egkovrita éeno de 1I' Blanka
Monta. Nova fapitra en vivo de UBA

komeneigus.

Meze de aliaj homara) celadoj proksime al
la Palacof de 1' Ligo de Nacioj de I' Internacia
Labora Oficejo kaj de In Ruoga Kruco, UBA
dafirigas la penadojn por proponi la servon
de Esperanto al tutmondaj esladof. Proksima
artikolo Informos pri la logantej de ¢ Wilson-
Paluco », ilinj celado) kaj klopodo).

ALOEROGO.
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